Companion Photo

Manuel utilisateur du logiciel




- Licence d’usage du logiciel -

LISEZ ATTENTIVEMENT TOUS LESTERMES ET CONDITIONSDE LA PRESENTE LICENCE.
EN PRESSANT LE BOUTON "ACCEPTER" CI-DESSOUS, VOUS SIGNIFIEZ QUE VOUSAVEZ LU,
COMPRIS ET ACCEPTE CESTERMES ET CONDITIONS.

Au cas ol vous n'accepteriez pas les termes de cette licence, veuillez retourner rapidement avotre revendeur le CD-
ROM et son emballage ainsi que les autres composants du produit. Le prix auquel vous avez payé ce produit vous
seraremboursé. Aucun remboursement ne sera effectué pour les produits dont I'original du CD-ROM ou autres
composants seraient manquants ou lorsque la demande de remboursement est effectuée aprés une période de dix
(20) jours a compter de ladate de livraison, la copie de votre facture faisant foi.

DEFINITION
Leterme Logicid désigne I'ensemble des programmes informatiques et leur documentation associée destinés au
fonctionnement de I'imprimante.

LICENCE

- Cette licence vous permet d'utiliser le Logiciel sur un ordinateur personnel connecté a une imprimante. Vous
n'avez ledroit d'utiliser le Logiciel que sur un seul ordinateur, vous ne pouvez préter ou concéder a destiers un droit
d'usage sur le Logicidl.

- Vous étes autorisé a effectuer une copie de sauvegarde.

- Cette licence est non-exclusive et non-transférable.

PROPRIETE

Le fabricant ou ses fournisseurs conservent le droit de propriété du Logiciel. Vous ne devenez propriétaire que du
support matériel du Logiciel (CD-ROM). Vous ne devez pas modifier, adapter, décompiler, traduire, créer d'oeuvre
dérivée, louer ou vendre le Logiciel ou ladocumentation. Tous droits non expressément concédés sont réservés par
le fabricant ou ses fournisseurs.

DUREE

Cette licence reste en vigueur jusqu'a sarésiliation. Vous pouvez larésilier en détruisant le Logiciel et la
documentation ainsi que toutes les copies de ceux-ci. Cette licence serait automati quement résiliée au cas ou vous ne
respecteriez pas les termes de cette licence. En cas de résiliation, vous vous engagez a détruire toutes les copies du
Logiciel et de ladocumentation.

GARANTIE

LeLogiciel est fourni " en I'état " sans garantie d'aucune sorte, ni expresse, ni implicite, y compris, de fagon non
limitative, sans garantie d'adaptation commerciale et d'aptitude a une utilisation particuliére ; tous les risques en ce
qui concerne les résultats et performances de ce Logiciel sont assumés par |'acheteur. Au cas ou le programme
Savérerait défectueux, tous les frais de réparation ou de remise en état seraient pris en charge par I'acheteur. Le
titulaire de lalicence bénéficie toutefois de la garantie suivante : le CD-ROM sur lequel le Logiciel est enregistré est
garanti, sans défaut matériel ou de fabrication dans des conditions d'utilisation et de fonctionnement normales
pendant une période de quatre-vingt dix (90) jours a compter de la date de livraison, la copie de votre facture faisant
foi. Dans le cas ol le défaut du CD-ROM se produirait a la suite d'un accident ou d'une mauvaise utilisation, ce CD-
ROM ne serait pas remplacé dans |le cadre de la garantie.

RESPONSABILITE

La seule responsahilité de votre revendeur et votre seul et unique recours est le remplacement du CD-ROM qui ne
répondrait pas alagarantie et qui serait renvoyé accompagné d'une copie de votre facture. Ni le fabricant ni qui que
ce soit impliqué dans la création, laréalisation, la commercialisation ou la livraison de ce programme ne serait étre
responsable des dommages directs, indirects ou immatériels, tels que, cette liste n'étant pas limitative, perte
d'informations, perte de temps, perte d'exploitation, perte de revenus, perte de clientéle, ala suite de I'utilisation ou
del'incapacité d'utiliser le Logicidl.

EVOLUTION
Dans un souci d'amélioration constant, le fabricant se réserve le droit de faire évoluer les caractéristiques du Logiciel
sans préavis. En cas d'évolution, vatre droit d'utilisation ne vous donne pas droit a des mises ajour gratuites.

LOI APPLICABLE
Cette licence est régie par le droit francais. Tout litige découlant de I'interprétation ou de I'exécution de cette licence
sera soumis aux Tribunaux de Paris.
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1 Introduction

Votre progiciel « Companion Suite Photo » comprend les options nécessaires a la connexion de
votre imprimante a votre PC ainsi qu’al’impression de vos photographies.

1.1 Regles typographiques

Ce manuel utilise des conventions destinées a aider le lecteur aidentifier lesinformations délivrées.

Le lecteur trouveraains les conventions suivantes :

Symbole Définition

La mention «I mportant» informe le lecteur qui doit se conformer au contenu
de la mention obligatoirement. En cas de non respect de la mention, le lecteur
| mpor tant pourra rencontrer des problemes de mauvais fonctionnement d’ utilisation du

logiciel.
Info ! La mention «Info !'» apporte au lecteur une information complémentaire sur
' un théme abordé.
L es textes qui commencent par le symbole= informe le lecteur qu’il doit
& réaliser |” action décrite pour passer al’ action suivante.
1 Les listes numérotées introduisent une liste d’ é éments dont I’ ordre est imposé

(exemple les étapes d' une procédure).

1.2 Elément du kit

Un CD-Rom contenant le progiciel d'installation et de configuration du Companion Photo et ce
présent manuel d’ utilisation du logiciel.

1.3 Configuration requise

L es caractéristiques de votre PC doivent étre au minimum :

0 Windows 98SE / Millenium / 2000 service pack 3/ XP,

0 64 Mo ou plus pour Windows 98SE / Millenium, 256 Mo mini pour Windows 2000
service pack 3/ XP

Un port USB libre,

o Pour I" utilisation de I'imprimante en mode WiFi, un réseau WiFi installé et une clé
éectronique WiH,

Espace disque libre de150 Mo pour I’installation complete,

Lecteur de CD-ROM,

o Uncéble USB (non fourni).

(@)
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2 Installation du progiciel

Info!

Ceprogiciel comprend lesfichiers pour I'installation USB et I’ installation
WiFi.
Pour effectuer une installation USB, exécutez seulement la procédure 3.1.

Pour effectuer uneinstallation WiFi, exécutez les procédures des chapitres
3.1l et4.

Une foisinstallée sur votre ordinateur personnel I'imprimante photo Easy
PE110 portera le nom « A6 Photo Printer » dans la fenétre des imprimante
sous Windows.

Sur certains modeles de périphériques A6 Photo Printer, le Companion Photo
vous permet également delire et d enregistrer des fichiers directement a partir
de votre PC sur les cartes mémoires insérables dans I’ appareil.

L’installation de Companion Photo se déroule en trois phases :

1
2.
3.

I’ exécution du programme d’installation,
le redémarrage de I’ ordinateur,
I"installation finale de I’ imprimante.

2.1 Exécution du programme d’installation

@ Insérezle CD-Rom dans le lecteur pour déclencher I'installation.

@ Sicen'est paslecas, lancer |’ exécution du programme d’ installation en cliquant deux fois sur
lefichier "setup.exe" situé alaracine du CD-Rom.

Cet écran apparait :

* Companion Photo

a Installation des




Lelogiciel Companion Photo est constitué des pilotes de I’ imprimante A6 Photo Printer.

&= Sélectionnez I’ option "I nstallation des produits’,

L’ écran "Installation des produits" apparait.

» Companion Photo

-

Quitter |}

. Ceci installera les pilotes d'impression de votre imprimante photo
~ "Companion Photo™

Le programme d’ installation vous offre également la possibilité d'installer

|
Info! Acrobat Reader (non obligatoire, mais permettant de lire lesfichiers d aide).

= Double cliguez sur le bouton Pilote d’impression " Companion Photo",

L’installation du pilote d’ impression débute a présent,

Inztallation de "Companion Photo™ ﬂ

Bienvenue dans FInztallShield Wizard de
Companion Photo.

L'lnztallShield wizard installera Companion Photo zur watre
ordinateur. Pour continuer, cliquez sur Suivant.

< Erezedent

Annuler |




= Cliquez sur "Suivant”,
Le contrat de licence s affiche, lisez le attentivement :

Companion Photo ¥2.4.1 x|
Contrat de licence ‘

Lizez attentivement le contrat de licence suivant. I‘*-h

Appuyez zur la touche Page suiv. pour woir le regte du contrat,

[LICENCE D'USAGE DU LOGICIEL i’
LIZEZ ATTENTIVEMENT ToUZ LES TERMES ET CONDITIONS DE LA
PREZENTE LICENCE.

EN PRESSANT LE BOUTON "ACCEPTERM™ CI-DEXZOUI, VOUI
SIGNIFIEZ QUE VoU3 AVEZ LU, COMPRIZ ET ACCEPTE CES

TEEMEZ ET CONDITICNS.

Au cas ol vous n'accepteriez pas les terwmes de cette LI

Aoceptez-vous tous les kermes du contrat de licence ci-dessuz @ 50 vous gélectionnez Mon,
linztallation s'arrétera, Pour installer Companion Photo, wous devez accepter ce contrat,

| mztallEhield

¢Précédent [ ACCEPTER | Mon

Avant de continuer |’ installation, vous devez accepter e contrat de licence,

= Cliquez sur "Accepter”.

Les fichiers de Companion Photo seront copiés sur votre disque dur, vous pouvez choisir un
emplacement précis.

Companion Photo ¥2.4.1 x|
Choisizzez I'emplacement cible “

Sélectionnez le doszier ol ingtaller les fichiers. l‘*h

L'azziztant d'inztallation va ingtaller Companion Phaoto dans le dogsier suivant,

Pour inztaller danz ce dozsier, cliquez sur Suivant. Pour installer dans un autre dosgier,
cliquez sur Parcournr et zélectionnez un autre dozsier.

Diosszier cible
|7E:"~F'ru:|gram FileshCompanion Photo Parcourr... |

| rtall & hield

<F'réu:éu:|ent| Suivant > I Annuler |




= Ultilisez le bouton "Parcourir" pour définir un autre emplacement que celui mentionné dans la
fenétre.

@ Sinon validez cette étape en cliquant sur le bouton "Suivant".

L'écran de finalisation de I'installation apparait.
x|

Prét a lancer Iinztallation el
L'azzistant est prét & commencer linztallation. l ;

Cliquez sur Installer pour lancer lnstallation.

Si wous souhaitez corriger ou modifier votre configuration d'installation, cliguez sur Précédent.
Cliquez sur Annuler pour quitter 'assistant,

| rtallS hield

<Précédent| Installer I Annuler |

e Cliquez sur "Installer™, les fichiers du Companion Photo seront copiés sur votre disque dur.

2.2 Redémarrage de I'ordinateur

Afin d achever |’ opération, un redémarrage de I’ ordinateur vous est propose alafin del’installation
du pilote d’'impression.

Installation de "Companion Photo™

Le pilote d'impreszion a été installé avec succés.

Avant de pourvair utilizer le périphérique, vous devez
redémarrer wotre ordinateur.

Si votre périphérique est déja connecté & votre ardinateur, il
wa étre détectd automatiquement au prochain démarrage.
5'il n'est pas encore connecte, attendez le redémarrage de
votre ordinateur pour le connecter.

& Oui, je veus redémarrer mon ordinateur maintenant,
£ Mon, je redémarrerai mon ordinateur plus tard.

Veullez laizzer le dizque dans le lecteur. puiz cliquer sur le
bouton "'Terminer’ pour continuer linstallation.

¢ Erécedent Arruler

e Cliquezsur"Terminer".




2.3 Installation finale de I'imprimante

| mportant

Aprés le redémarrage, raccordez votre imprimante a votre ordinateur avec un
cable USB (non fourni). Votre imprimante sera alors détectée par le systéme
d’ exploitation en tant que nouveau périphérique.

2.3.1 Avec un systeme d’exploitation Windows 98SE
Cet écran apparait :

Aszszistant Ajout de nouveau matérnel

Cet Azziztant recherche de nouveaus pilotes pour

USE Printing Support

I pilate de périphérique ezt un logiciel qui permet & un
périphérique matérniel de fonctionner.

% Erecedent

Annuler |

e Cliquez sur "Suivant".

Un nouvel écran apparait :

Aszziztant Ajout de nouveau matériel

[ue voulez-wouz faire ?

o~ Rechercher le meilleur pilate pour wotre
pénphéngue. [Fecommandé).

Afficher une liste de tous les pilotes situéz dans un
" emplacement précis, afin de pouvair installer e
pilote de votre choix,

<Erécédent| Supant I Annuler |

@ Sélectionnez "Rechercher le meilleur pilote pour votre périphérique (Recommandé)”.
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= Cliquez sur "Suivant”.
Un nouvel écran apparait :

Aszszistant Ajout de nouveau maténel

Wiindows va rechercher des nouveaus pilotes danz =a
baze de données, sur vatre dizque dur et danz les endraoits
zélectionnés. Cliguez zur Suivant pour commencer |a
recherche.

[ Lecteurs de disquettes
[ Lecteuwr de CO-ROM
™ | Microsaft Sindows Update

[ Défirir un emplacement :

| [
EETEEIIT.. . |

<Erécédent| Suivant > I Annuler |

= Deécochez toutes les options (les composants d’ impression ont éte pré-installés par le logiciel
Companion Photo).

= Cliquez sur "Suivant”.
Un nouvel écran apparait :

Aszzistant Ajout de nouveau maténel

YWindows recherche les fichiers du pilote pour ce
périphérique :

IISE Printing Suppart

YWindows £'appréte maintenant & installer le meilleur pilote
pour ce pérphéngue. Cliquez sur Précédent pour choizir
Ln autre pilote, ou sur Suivant pour poLrsUive.

Emplacement du pénphéngue :

C:AWINDOWSAMFSUSERPRIMT.IMNF

< Précédent

Annuler |

Windows 98SE a trouvé les composants d’impression pré-installés.

= Cliquez sur "Suivant”.




Un nouvel écran apparait :

Aszzistant Ajout de nouveau maténel

% IISE Frinting S upport

Windows a terming linstallation du logiciel néceszaire &
votre nouveaw pénphéngue matériel.

< Erecedent |

L’installation finale de votre imprimante avec Windows 98SE est terminée.

= Cliquez sur "Terminer".

Info!

Selon le modéle de votre imprimante, il est possible que de nouveaux systémes
ou ééments de I’ équipement soient détectés lorsque vous aurez achevé

I’ exécution de I’installation ci-dessus. Si tel est le cas, suivez a nouveau la
procédure venant d’ étre décrite.

2.3.2 Avec un systeme d’exploitation Windows Millenium
L’ installation finale de I'imprimante est automatique. Vous allez voir apparaitre plusieursfoisle

message suivant :

Mouveau matérniel détecté

ABPHOTO PRIMTER

Wwindows a rouvé un nowveau matérnel et recherche le logiciel corespondant.

Welillez patienter ..

2.3.3 Avec un systeme d’exploitation Windows 2000

L es pilotes de votre imprimante ont été pré-installés par le logiciel Companion Photo. > Windows
2000 va les localiser automatiquement.

2.3.4 Avec un systeme d’exploitation Windows XP

L es pilotes de votre imprimante ont été pré-installés par le logiciel Companion Photo. > Windows
XP valeslocaliser automatiquement.

-10-




Lesindications de la copie d écran ci-dessous ne seront affichées que s Windows XP Service Pack
2estinstallé:

Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouveau matériel
NIl dstects
.

windows recherche les logiciels en cours et mis & jour sur vaolre
ordinateur, sur le CO dinstallation du matériel ou sur le site
windows Update [avec volre permission).

Lizez notre 0 éclarstion de confidentislité

Autongez-vous Windows & ze connecter & Windows Update
pour rechercher des mizes & jour 7

() Dui, cethe fois seulement

(O Oui. maintenant et chague fois que je connecte
un péniphéngue

Cliquez sur Suivant pour continuer,

Suivant > l ’ Linrwler

&= Sélectionnez "Non, pas pour cettefois’,
&= Cliquez sur "Suivant”,

Un nouvel écran apparait :

Assistant Matériel détecté
Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Cet Agsistant vous aide & installer le logiciel por

A Photo Printer

Z'\') 51 un CD d'installation ou une disquette a éte
& fourni avec votre périphérique, insérez-le

maintenant.

Quelle tache voulez-vous que lAssistant exécute ?

®ilrataller e Joaiziel automatiquement irecommandé

() Installer & partir dune liste ou d'un emplacement spécifié
[ubiizateurs expénmentés)

Cliguez sur Suivant pour continuer.

I Suivant » l [ Annuler ]

&= Sélectionnez "Installer lelogiciel automatiquement (recommandé)”.
e Cliquez sur "Suivant”.
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Un nouvel écran apparait :

Assistant Matériel détecté

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau
matériel détecté

Cet Agzistant a fini dinstaller le logiciel pour

Ry AE Phata Printer

=

Cliquer sur Termirner pour fermer [Azsiztant.

L’ installation finale de votre imprimante est terminée,

@ Cliquez sur "Terminer".

-12 -




3 Reéseau sans fil, quelques explications :

3.1 Qu’est ce qu'un réseau sans fil ?

Un réseau local sansfil WLAN (Wireless Local Area Network) ou plus communément WiFi, est
une collection de deux ou plusieurs ordinateurs, imprimantes et autre périphérigue liés par des
ondes radi oél ectriques (ondes aériennes a haute fréquence). Ces ondes permettent de communiquer
desinformations d' un point a un autre.

Pour se connecter a un réseau sans fil, un ordinateur ou un périphérique doit disposer d’ une carte
réseau sans fil WiFi. Votre imprimante photo utilise une clé électronique WiFi externe (carte réseau
sans fil et radioélectrique). Aucun cablage n’ est nécessaire entre les périphériques mis en réseau
pour imprimer, mais une connexion par cable USB est temporairement nécessaire pour I’ installation
et la configuration.

Il existe deux types principaux de modes de communication sansfil :

o0 Mode«Infrastructure » (Point d’ acces)

Dans un réseau « I nfrastructur e », de multiples périphériques (votre imprimante photo par
exemple) communiquent par un point d' acces central. Ce point d’ acces remplit lafonction de
concentrateur central (ou passerelle) connectant des périphériques sans (ou avec) fil. Il s agit en
général d'un modem ADSL intégrant des fonctionnalités WiFi ou bien d’ un périphérique
(routeur) connecté au modem ADSL pour permettre a plusieurs ordinateurs de partager I’ accés
Internet.

Imprimante photo

-

Sy

0 Mode « Ad-Hoc » (Poste-a-poste)
Dans un réseau « Ad-Hoc », votre imprimante photo communique directement avec votre
ordinateur. Ce mode est généralement limité a un réseau ssimple, petit et sansfil.

>

N
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Info!

Votreimprimante photo peut accueillir des modes de communication sans
fil en xInfrastructure» et « Ad-Hoc ».

Si vous disposez d’ un point d’ acces, nous vous recommandons d’ opter pour le
mode de communication en g lnfrastructure » plutdt que le mode « Ad-hoc ».

Le mode « Ad-Hoc » n' est possible qu’ avec un ordinateur équipé de Windows
2000 ou XP.

3.2 Configurations d’un réseau sans fil WiFi

| mportant

Tousles périphériquesd’un réseau sansfil doivent étre configurésd’'une
maniereidentique pour fonctionner correctement.

L orsque vous aj outez votre imprimante photo a votre réseau sansfil, elle
doit étre configurée selon :

- le méme nom deréseau (SSID),
- le méme canal sansfil,

- laméme clé de cryptage sécurisee WEP sansfil (si utilisée), commele
reste des périphériques de votreréseau.

-14 -




4 Installation d’'une connexion sans fil « WiFi » pour votre
imprimante

Préalable al’installation :

1. Avant d'installer votre imprimante WiFi, vous devez avoir installé le progiciel Companion
Photo conformément a la procédure décrite dans |e paragraphe 3.

2. Assurezvous:
¢ Que votre imprimante est soustension,
e Quelaclééectronique WiFi est connectée sur I'imprimante. Les deux diodes
électroluminescentes (pres de la clé de I'imprimante), clignoteront pendant la configuration
des parameétres WiFi.

-15-



4.1 Installation en mode « Infrastructure » (Point d'acces)

Vérifier qu’une connexion WiFi est configur ée sur votre ordinateur (votre PC est-il connecté a
votre point d'acces par un réseau sans fil WiFi ?) :

Si une connexion WiFi est dé§a configurée sur votre ordinateur :

&= Recherchez les parametres de configuration de votre réseau WiFi (al’aide du logiciel de
configuration WiFi installé sur votre ordinateur)

& Relevez et notez:
- lavaleur consignée dansle champ SSID (nom de réseau) :
- lavaleur delacléde cryptage (s €elle est paramétrée) :
- letypedecryptage Wep : 64 bits ou 128 bits (le type WPA n’est pas pris en charge par
I'imprimante).

Garder cesvaleurs car vous aurez besoin ultérieurement lorsde la
configuration de I'imprimante.

|mpor tant Vérifiez queleréseau que vous utilisez est sélectionné et que letype de
réseau est correctement identifié (mode « Infrastructure »). Pour plus

d'informations sur I'obtention de ces valeurs, reportez-vous au guide de

I'utilisateur devotre PC ou au guidede I'utilisateur de|'adaptateur WiFi.

Si aucune connexion WiFi n’ est configurée sur votre ordinateur :

e S votre point d'acces n'est pas configuré, reportez-vous au guide de I'utilisateur du point
d'accés pour configurer son SSID (nom de réseau) et si nécessaire ses valeurs de cryptage.

&= Copiez ensuite les mémes valeurs dans I'utilitaire WiFi de votre PC.

Garder cesvaleurs car vous aurez besoin ultérieurement lorsdela
| mportant ; : > .
configuration del'imprimante.
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4.1.1 Etape 1l:Lancement de I'installation

&= Sélectionnez dans "Démarrer > Programmes > Companion Photo" |’ option "Installer une
imprimante WiFi".

L’ application démarre et affiche I assistant suivant :

Assistant d'ajout diimprimante sans fil ou réseau

Assistant d'ajout d'imprimante sans-fil

Cet assistant vous aide 4 installer votre imprimante
pour l'impression sans fil ou réseau.

Avant de commencer, assurez vous que

- votre imprimante est sous tension,

- le dongle Wifi de wotre imprimante est bien connecte,
- Sivous utilisez un point d'acceés WiFi, que la liaison
entre votre PC et ce point d'accés WiFi est bien établie,
- Sivous wous connectez en point-a-point, que le
materiel WiFi est bien connecte & vaotre PC.

Avant de continuer, veuillez brancher votre
périphérique par USB.

Suivant > l [ Annuler ]

@ Connectez votre imprimante avotre ordinateur avec un cable USB (non fourni) et attendez que
Windows la détecte.

= Cliquez sur "Suivant" pour passer al’ étape 2.

S vous avez déja installé I'imprimante en mode WiFi sur un ordinateur et que
|mportant | voussouhaitez installer cette méme imprimante WiFi sur un autre ordinateur,
laissez |es parameétres des étapes 2 a 4 inchangés.
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4.1.2 Etape 2: Installation des parametres WiFi
Cet écran apparait (indications des fenétres données atitre d’ exemple) :

Assistant d'ajout d'imprimante sans fil ou réseau

Paramétres WiFi
@ Configuration
S5ID wifi1

Tepe de réseau

Canal 1

Adresze Mac

[<F'lécédent " Suivant » ] [ Annuler

@ Vousdevez choisir les paramétres suivants :

SSD:
= Relevez le SSID de votre point d’accés (reportez-vous au guide de I utilisateur de

votre point d’ acces pour savoir comment obtenir ces informations).

Info S aucun SSD n’est configuré dans le point d'acces, choisissez-en un,
' « WIFIDOMICILE » par exemple, et configurez-le dans le point d'acces.

* Reportez cesvaleursdanslafenétredel’ écran.

Typederéseau :
» «Infrastructure », utilisé pour un « point d’ acces ».

Canal :
» Relevez lenuméro de canal devotre point d’ acces (reportez-vous au guide de

I’ utilisateur de votre point d’ accés pour savoir comment obtenir ces informations)
* Reportez cesvaleursdanslafenétredel’ écran.

@ Lorsgue vos changements sont effectués, cliquez sur " Suivant” .
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4.1.3 Etape 3: Installation de sécurité WiFi

Cet écran apparait (indications des fenétres données atitre d’ exemple) :

Assistant diajout d'une imprimante sans fil ou réseau

Paramétres de sécurité WiFi

Configuration

Type d'authentification Libre

Type de cryptage WEF v
Aucun

Crpptage WEFP

Tupe WER B4 bits v

Clg de cruptage 1 LY

Formnat des clefs de croptage | Ascii hd

Waleur 1 de la clé de ciyptage
Waleur 2 de |a clé de cuptage
Yaleur 3 de la clé de cryptage

Yaleur 4 de la clé de cryptage

[(Précédent ” Suivant » ] [ Annuler

L’ assistant affiche les parameétres de sécurité WiFi renseignés,

&= S vousdécidez de laisser ces parametres inchangés, cliquez sur " Suivant™ .

@ Sinon, sélectionnez dans les différents champs :

Type de cryptage : "WEP"

Type WEP : "64 bits' ou "128 bits"
Clé de cryptage : "1" comme al’ écran
Format desclésdecryptage:  "Ascii" ou"Hexadécimal"

Valeur 1 delaclédecryptage: inscrivez le numéro de clé de cryptage répondant au besoin

de votre réseau sansfil.

| mportant

Ces valeurs doivent étre les mémes que celle de votre point d’ acces.

Vérifier que vos paramétres de sécurité correspondent a votre configuration de
réseau sansfil. Si vous ne savez pas comment régler les parametres de sécurité,
réglez le parameétre " Type de cryptage”’ sur " Aucun” (la sécurité sera
désactivée).

Si vos parametres de sécurité ne sont pas corrects, vous ne pourrez pas

utiliser votre imprimante photo.

Veuillez noter que les possibilités de cryptage du WPA ne peuvent pas étre
accueillies par imprimante photo. Si elles sont activées dans votre réseau
sansfil, vous devez inhiber le cryptage WPA afin de pouvoir utiliser votre
imprimante photo.
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&= Lorsque vos changements sont effectués, cliquez sur " Suivant” .

4.1.4 Etape 4: Installation IP

L’ assistant affiche les paramétres | P renseignés dans votre imprimante :

Assistant d'ajout d’'une imprimante sans fil ou réseau

Paramétres IP

Configuration

tMode de configuration [P I anuel v
Adresse IP 192 188 0 1 . 115
Mazque de sous-réseau 2BR 28R 0 ZRR D
Paszerelle par défaut o . 0 . 0 .0

Maom NETEIOS 1

Mom NETRIOS 2

[<Précédent ” Suivatt > l [ Annuler ]

Info!

Il est recommandé de commencer par |le mode automatique de configuration
I P (Mais selon la configuration de votre réseau, cette configuration
automatique peut ou non étre possible).

4.1.4.1 Modede configuration IP « Automatique »

@& Séectionnez dans les différentes fenétres :
0 Modede configuration IP : « Auto IP »

0 NomNETBIOS1 : saisissez le nom que vous souhaitez donner al’imprimante,

“MonlmprimantePhoto” par exemple.
e Passez al’Etape5 pour continuer.

4.1.4.2 Modede Configuration IP « manuel » (Utilisateur s avancés)

@ Vousdevez saisir lesvaleurs | P, sélectionnez dans les différents champs :
0 Modede configuration IP : « Manuel »

o Danslabarre de tdche Windows, cliquez sur “Démarrer > Exécuter” et entrez“CMD”.

e Un écran noir Windows s affiche,
e Entrez “IPCONFIG” et appuyez sur latouche “Entrée” de votre clavier.
e Untextes affiche:

Suffi xe DNS spec. a | a Connexion. :
Addresse IP . . . . .« . . . . : 10.204.131. 238

Masque de sous-réseau . . . . . . : 255.255.255.0
Passerell e par défaut . . . . . . : 10.204.131.1
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Les valeurs indiqueées ci-dessus (10.204.131.238, 255.255.255.0 et
10.204.131.1) sont fournies a titre d’ éxemple : celles affichées sur

Info I'ordinateur seront différentes.
nro' i . . . . " A
S lamention “ Carte réseau déconnectée” apparait dans cette fenétre : vous

devez d'abord vérifier que les parametres WiFi de I'ordinateur correspondent
aux parametres WiFi de votre point d'acces.

&= Revenir danslafenétre“Ajout d une imprimante sansfil”, et saisissez les valeurs suivantes :

0 AdresselP : Choisissez une adresse | P similaire mais non identique a celle de
I’ ordinateur . Dans notre exemple, I’ adresse | P est 10.204.131.238. Nous attribuons
I’ adresse 10.204.131.239 a notre imprimante et nous reportons cette valeur dans le champ
“Adresse IP".

0 Masgue de sous-réseau : Saisissez dans ce champ la valeur exacte affichée dans|’ écran
noir Windows. Dans notre exemple, hous saisissons la valeur 255.255.255.0.

0 Passerelle par défaut : Saisissez dans ce champ la valeur exacte affichée dans|’écran
noir Windows. Dans notre exemple, nous saisissons lavaleur 10.204.131.1.

0 NomNETBIOS1 : Saisissez le nom gue vous souhaitez donner a votre imprimante,
“MonlmprimantePhoto” par exemple.

@ Passez al’étape5 pour continuer.

Le paramétre” Nom NETBIOS 2" est le nom de |’ imprimante auto-
configurée par défaut et identifie votre imprimante dans votre réseau sansfil.

Info! Ce paramétre est utilisé par votre ordinateur pour la configuration de votre
imprimante photo (reportez-vous au chapitre suivant : sélection de
I”imprimante).

4.1.5 Etape 5: Sélection d'imprimante

A cette étape, I'imprimante pourra effectuer des mouvements mécaniques pour se réinitialiser.

L’ assistant recherche automatiquement les imprimantes WiFi présentes dans le réseau sansfil, puis
affiche le nom NetBIOS avec I adresse | P des imprimantes WiFi détectées.

@ Sélectionnez |I’imprimante que vous souhaitez installer, puis cliquer sur "Suivant”.

Assistant d'ajout d'imprimante sans fil ou réseau @

Choisissez le périphérique a installer
Périphérigues détecteés

Adresse IP MNam

Fecherche des périphériques.
Cette opér n peut durer plusisurs minukes.
i 1 Dis la déd = valre périphérique vous

]! n
- clinuer s “Suivan

it

[ rafraichir ] [ Pas dans |a liste.. ]
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| mportant

Si un coupe-feu (Fire Wall) est présent dans votre réseau, il pourrait
empécher la détection d’ imprimante de fonctionner correctement : ajustez
alors vos parametres de réseau pour laisser le port TCP n°1001 accessible
pendant I'installation, ou Si vous ne savez pas comment ajuster ces
parametres, vous pouvez désactiver votre coupe-feu pendant I’ installation.

Pendant I’ utilisation normale de I’imprimante, le port TCP n°9100 doit étre
accessible, alors assurez-vous que vos paramétres de coupe-feu sont
compatibles avec cette exigence.

&= S I'imprimante que vous souhaitez installer ne figure pas sur la liste, vous pouvez la
sélectionner manuellement en cliquant sur le bouton "Pas dansla liste",

La boite de dialogue suivante apparait :

Companion Photo - Ajouter manuellement @

Tapez 'adresse IP ou le nom NETBIOS de l'imprimants

I [8].8 l [ Annuler ]

= Pour indiquer a quelle imprimante se connecter, saisissez le nom NetBIOSou I’adresse | P de
I’imprimante dans la zone de texte.

Info!

Allocation dynamique de I’ I[P : Selon votre configuration de réseau, |’ adresse
IP de |’ élément du réseau (ordinateur, imprimante WiFi, etc.) pourrait
changer a chaque fois que vous démarrez votre ordinateur, et vous devriez
reconfigurer votre imprimante a chaque fois.

Pour empécher ce probléme, optez pour |’ utilisation du nom NetBIOS au lieu
del’adresse IP. Le nom NetBIOS de votre imprimante devrait apparaitre au
bas de la boite de "Etape 4 : Installation IP", dans |a zone de texte "Nom
NETBIOS 1" ou "Nom NETBIOS 2". Puis vous pouvez cliquer sur le bouton
"Test" pour savoir si I’imprimante est correctement accessible.
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= Lorsguevousavez fini, cliquez sur " OK" et lanouvelle imprimante apparaitra sur laliste des
imprimantes ;-

Assistant d'ajout diimprimante sans fil ou réseau

Choisissez le périphérique a installer
Périphérigues détectés:

Adresse [P MNom

PhotoEasy110

Recherche des periphériques.

1 Cette opération peut durer plusieurs minukes.
'.\ D&z la détection de volre périphénique vous pournez
(= cliguer sur "Suivant'.
[ rafraichir ] [ Pas dans la liste... ]
[ < Précédent ” Suivant > l [ Annuler ]

= Vous pouvez maintenant sélectionner votreimprimante et cliquer sur " Suivant™ .

S I'Etape 5 échoue, cliquez sur "précédent” , revenez a |’ écran "Paramétres
Impor tant IP", et choisissez le Mode de Configuration IP "manuel”.

4.1.6 Etape 6: Prét al’emploi

Une boite de dialogue apparait pour résumer les paramétres d’installation :

Assistant d'ajout d'imprimante sans fil ou réseau

Cliguez "Suivant" pour ajouter automatiguement une
imprimante 48 Photo Printer 2006 WiFi dans le dossier
imprimante ou cliguez "Annuler" pour annuler.

Imprimante a installer :

-Mom = "AB Photo Printer 2006 YWiFi"

- Modeéle = "AB Photo Printer 2006 WiFi"
-IP =169.254.1356

- Mom NETBIOS = "AZP0O0B0B3CE8708"
- Mom du port = "4ZP0060B3CE8706"

[<F'lécédent " Suivant » ] [ Annuler ]

@ Vous pouvez maintenant cliquer sur " Suivant” pour réaliser I'installation finale,
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4.1.7 Etape 7 : Ecran final

L’installation est finie, ce dernier écran indique si I’installation est réussie :

Companion Photo - Assistant diajout d'une imprimante sans fil

Installation terminée
Wous avez comectement installée votre imprmante.

Finish l [ Cancel

@ Cliquez sur "Terminer".

Info!

Pour que cette imprimante WiFi puisse étre reconnue et utilisée par d’ autres
ordinateurs, recommencez cette installation sur chaque ordinateur
supplémentaire.

S vous procédez a I'installation en mode |P manuel pour I'imprimante,
assurez-vous gue les ordinateurs n'ont pas la méme adresse IP (exemple: sl le
premier ordinateur a l'adresse IP 192.168.0.2, vous pouvez utiliser |I'adresse
IP 192.168.0.3 pour un autre ordinateur).
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4.2 Installation en mode « Ad-Hoc » (Poste-a-poste)

4.2.1 Etape 1:Lancement de lI'installation
Sélectionnez dans "Démarrer > Programmes > Companion Photo" |’ option "Installer une
imprimante WiFi".

= L’ application démarre et affiche I’ assistant suivant :

Assistant d'ajout diimprimante sans fil ou réseau

Assistant d'ajout d'imprimante sans-fil

Cet agsistant vous aide & installer votre imprimante
pour limpression sans fil ou réseau.

HAvant de commencer, assurez vous que

- votre imprimante est sous tension,

- le dongle Wifi de votre imprimante est bien connects,
- Sivous utilisez un point d'accés WiFI, que la liaison
entre votre PC et ce point d'accés WiFi est bien établie,
- Siwvous wous connectez en point-a-paint, gue le
matériel WiFi est bien connectg & votre PC.

Avant de continuer, veuillez brancher votre
périphérique par USB.

[ Suiwant > l [ Annuler ]

= Connectez votre imprimante a votre ordinateur avec un cable USB et attendez que Windows la
détecte.

= Cliquez sur "Suivant” pour passer al’ étape 2.

S vous avez dgja installé I'imprimante en mode WiFi sur un ordinateur et que
Info! vous souhaitez installer cette imprimante WiFi sur un autre ordinateur, laissez
les paramétres des étapes 2 a 4 inchangés.
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4.2.2 Etape 2: Installation des parametres WiFi

Cet écran apparait (indications des fenétres données atitre d’ exemple) :

Assistant diajout d'imprimante sans fil ou réseau

Paramétres WiFi
@ Configuration
S5 wifil

Type de réseau

Canal 1

Adresze Mac

[(Précédent ” Suivant » l [ Annuler

@ Vousdevez choisir les paramétres suivants :

o 8D
= Choisissez un SSID (WIFIDOMICILE par exemple)
= Reportez cesvaleursdanslafenétredel’ écran.
o Typederéseau:
» Choisissez « Ad-Hoc », la configuration « Poste a Poste ».
o Canal:
» Choisissez un numéro de canal (cana 7 par exemple)
= Reportez cesvaleursdanslafenétredel’ écran.
Info! Prenez note de ces valeurs, vous en aurez besoin ultérieurement lorsde la
' configuration de I'ordinateur.

= Lorsgue vos changements sont effectués, cliquez sur " Suivant” ,
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4.2.3 Etape 3: Installation de sécurité WiFi

Cet écran apparait (indications des fenétres données atitre d’ exemple) :

Assistant diajout d'une imprimante sans fil ou réseau

Paramétres de sécurité WiFi
Configuration
Type d'authentification Libre

Type de cryptage WEF v
Aucun

Crpptage WEFP

Type WEP B4 bitz b

Clg de cruptage 1 LY

Formnat des clefs de croptage | Ascii hd

Waleur 1 de la clé de ciyptage
Waleur 2 de |a clé de cuptage
Yaleur 3 de la clé de cryptage

Yaleur 4 de la clé de cryptage

[(Précédent ” Suivant » ] [ Annuler ]

&= L’ assistant affiche les parameétres de securité WiFi renseignés, si vous décidez de laisser ces
parameétres inchangés, cliquez sur " Suivant™ .

@ Sinon, sélectionnez dans les différents champs :
o Typedecryptage: "WEP"
Type WEP : “'64 bits’ ou' 128 bits’
Clédecryptage: ‘’1"’ commeal’écran
Format des clés de cryptage : ‘’Ascii’’ ou ‘’Hexadécimal’’
Valeur 1 dela clédecryptage : inscrivez le numéro de clé de cryptage répondant au
besoin de votre réseau sansfil.

O O 0O

e Choisissez maintenant si vous souhaitez crypter laliaison avec I'ordinateur. S C'est le cas,
sélectionnez:
o Typedecryptage: WEP,
o TypeWEP: 64 bitsou 128 bits
o Format desclésdecryptage: ‘’Ascii’’ ou‘’'Hexadécimal’’
o Valeur 1delaclédecryptage:
= Cryptage 64 bits: s vous sélectionnez |e format hexadécimal, vous devez créer un
cryptage en entrant 10 des caracteres 0,1,3....,9,a,b,c,d,ef.
e Exemple: 0f2b45a789
= Cryptage 128 bits: si vous sélectionnez le format hexadécimal, vous devez créer un
cryptage en entrant 26 des caracteres 0,1,3....,9,a,b,c,d,ef.
e Exemple: 12b45a7890123456789d123f56
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| mportant

Vérifier que vos paramétres de sécurité correspondent a votre configuration
deréseau sansfil. Si vous ne savez pas comment régler les parametres de
securité, réglez le parameétre " Type de cryptage” sur " Aucun” (la sécurité
sera désactivee).

Si vos parametres de sécurité ne sont pas corrects, vous ne pourrez pas
utiliser votre imprimante photo.

Veuillez noter que les possibilités de cryptage du WPA ne peuvent pas étre
accueillies par imprimante photo. Si elles sont activées dans votre réseau
sansfil, vous devez inhiber le cryptage WPA afin de pouvoir utiliser votre
imprimante photo.

&= Lorsque vos changements sont effectués, cliquez sur " Suivant” .

4.2.4 Etape 4 : Installation IP

L’ assistant affiche les parameétres | P renseignés dans votre imprimante :

Assistant d'ajout d’'une imprimante sans fil ou réseau

Paramétres IP
Cotfiguratian
Mode de configuration I F anuel -

Adresze IP 192 0188 0 1 . 115
Mazque de sous-rézeau 285 0 28R . 28R .0
Pazzerelle par défaut o .0 . 0 .0

Mom METEIOS 1

Mom NETRIOS 2

[<F'récédent ” Suivant > l [ Annuler ]

Info!

Il est recommandé de commencer par le mode automatique de configuration
I P (Mais selon la configuration de votre réseau, cette configuration
automatique peut ou non étre possible).
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4.2.4.1 Modede configuration | P « Automatique »

& Séectionnez dans les différentes fenétres :
0 Modede configuration IP : "Auto I P"
0 NomNETBIOS1 : saisissez le nom que vous souhaitez donner al’imprimante,

“MonlmprimantePhoto” par exemple.
@ Passez al’Etape 5 pour continuer.

Info! S |'étape 5 échoue, cliquez sur “ précédent” , revenez a |’ écran “ Paramétres
’ IP”, et choisissez |le Mode de Configuration IP « Manuel ».

4.2.4.2 Modede Configuration IP « manuel » (Utilisateur s avancés)
Vous devez entrer des valeurs | P. Ci-dessous, exemple de méthode d'allocation des valeurs IP:

&= Procédez comme suit :
0 Modede configuration IP : « Manuel »
0 AdresselP: Entrez 192.168.0.1,
0 Masgue de sous-réseau : Entrez 255.255.255.0,
o Cliquez unefoissur “ Suivant” (I'imprimante effectue quel ques mouvements mécaniques

pour seréinitialiser),

&= Passez al’Etape5 pour continuer.

Le paramétre” Nom NETBIOS 2" est le nom de |’ imprimante auto-
configurée par défaut et identifie votre imprimante dans votre réseau sansfil.

Info! Ce paramétre est utilisé par votre ordinateur pour la configuration de votre
imprimante photo (reportez-vous au chapitre suivant : sélection de
I”imprimante).

4.2.5 Etape 5: Configuration de 'ordinateur

A cette étape, |'imprimante pourra effectuer des mouvements mécaniques pour seréinitialiser.

&= En mode « Ad-Hoc » vous devez configurer lafonction WiFi sur votre ordinateur.
&= Reportez-vous al'écran ci-apres vous invitant a configurer 'ordinateur :
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Assistant d'ajout d'imprimante sans fil ou réseau

Configuration du PC

YWous devez désormais configurer les parametres WiFi
de votre PC.
Ces parameétres doivent étre les mémes gue ceux
definis pour votre périphérigque :
Parametras WiFi :

- 3510 wifi1

- Type de réseau : Ad hoc

- Canal : 1
Parametres de securité :

- Type de cryptage : Aucun

- Type d'authentification : Aucune

- Longueur de la clef

- Mumero de la clef active : 1

-‘aleur de |a clef active :

[(Précédent ” Suivart » ] [ Annuler

= Pour configurer lafonction WiFi sur votre ordinateur :

o

(@)

Reportez-vous au guide de |’ utilisateur de |’ ordinateur ou a celui de la carte WiFi installée
sur votre ordinateur pour lire comment configurer lafonction,

Lancez I’ utilitaire de configuration WiFl,

Sélectionnez la fonction de recherche des réseaux WiFi. Apres quelques secondes, cet
utilitaire affiche le SSID de I'imprimante que vous avez choisi al'étape 2,

Lorsque le SSID de I'imprimante saffiche, sélectionnez ce réseau et établissez une
connexion a celui-ci.

Si vous avez choisi d'utiliser le cryptage al'étape 3, vous devez indiquer dans I'utilitaire
letype de cryptage (64 bits ou 128 bits) et la clé WEP que vous avez choisie. Le mode
WPA n'est pas pris en charge par |'imprimante.

Uniguement si « Mode de configuration | P » a été sélectionné en mode Manuel

al'Etape4:

o Sur l'ordinateur, vérifiez maintenant que lafonction WiFi est correctement configur ée
dans|'utilitaire WiFi en controlant le signal radio

0 Surlacarteréseau WiFi, recopiez al’identique les parametres | P de I'ordinateur.

o Affichez les propriétés TCP/IP dela connexion du réseau WiFi sur votre ordinateur,

0 Procédez comme suit :

= Mode de configuration IP : « Manuel »

= Adresse|P: Entrez 192.168.0.2,

= Masgue de sous-réseau . Entrez 255.255.255.0,

= Passerelle: Entrez 192.168.0.128

= Fermezlesdeux fenétresderéseau en cliquant sur OK
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Sous Windows 2000 : pour accéder aux propriétés TCP/IP, cliquez sur le
bouton Démarrer=» Paramétres=» Connexions Réseau=» Double-cliquez sur la
carte réseau WiFi =» Propriétés=> Sélectionnez TCP/IP =»Propriétés

| mportant
Sous Windows XP : pour accéder aux propriétés TCP/IP, cliquez sur le bouton
Démarrer =»Réseaux =»Double-cliquez sur la carte réseau WiFi =
Propriétés = Sélectionnez TCP/IP =» Propriétés.

@ Lorsguel'ordinateur est configuré, revenez dans|’“Assistant d' ajout d’ une imprimante sans
fil”.
e Cliquer sur “Suivant”.

4.2.6 Etape 6 : Sélection d’imprimante

L’ assistant recherche automatiqguement les imprimantes WiFi présentes dans le réseau sansfil, puis
affiche le nom NetBIOS avec |’ adresse | P des imprimantes WiFi détectées.

@ Sélectionnez |I’imprimante que vous souhaitez installer,
e Cliquer sur "Suivant”,

Lorsdel’installation en mode « Ad-Hoc », la découverte de périphériques
peut prendre un tempsimportant (pouvant aller jusqu’a 10 mn). Veuillez
| mpor tant attendre la découverte du périphérique. Si celle-ci échoue, cliquez sur le
bouton Précédent et vérifiez les paramétres WiFi de votre ordinateur.

Un nouvel écran apparait :

Assistant d'ajout d'imprimante sans fil ou réseau

Choisissez le périphérique a installer

Périphériques détectés:

Adresse [P Marm

PhotoEasy110

Fiecherche des périphériques.
1 Cette apératian peut durer plusieurs minutes.
‘.\ Dés la détection de vobre pénphénque vous pourrez
[ cliguer sur "Suivant”,

[ rafraichir ] [ Pas dans la liste. .. ]

[<F'lécédent " Suivant » ] [ Annuler ]
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Si un coupe-feu (Fire Wall) est présent dans votre réseau, il pourrait
empécher la détection d’ imprimante de fonctionner correctement : ajustez
alors vos parametres de réseau pour laisser le port TCP n°1001 accessible
pendant I'installation, ou Si vous ne savez pas comment ajuster ces

| mpor tant parametres, vous pouvez désactiver votre coupe-feu pendant I’ installation.

Pendant I’ utilisation normale de I’imprimante, le port TCP n°9100 doit étre
accessible, alors assurez-vous que vos paramétres de coupe-feu sont
compatibles avec cette exigence.

= S I'imprimante que vous souhaitez installer ne figure pas sur laliste, vous pouvez la
sélectionner manuellement en cliquant sur le bouton "Pas dansla liste",

La boite de dialogue suivante apparait :

Companion Photo - Ajouter manuellement @

Tapez 'adresse IP ou le nom NETBIOS de l'imprimants

l K l [ Annuler l

= Pour indiquer a quelle imprimante se connecter, saisissez le nom NetBIOSou I’adresse | P de
I"imprimante dans |la zone de texte.

Allocation dynamique de I’ IP : Selon votre configuration de réseau, I’ adresse
IP del’ éément du réseau (ordinateur, imprimante WiFi, etc.) pourrait
changer a chaque fois que vous démarrez votre ordinateur, et vous devriez
reconfigurer votre imprimante a chaque fois.

Info! Pour empécher ce probleéme, optez pour |’ utilisation du nom NetBIOS au lieu
del’adresse IP. Le nom NetBIOS de votre imprimante devrait apparaitre au
bas de la boite de "Etape 4 : Installation IP", dans la zone de texte "Nom
NETBIOS 1" ou "Nom NETBIOS 2". Puis vous pouvez cliquer sur le bouton
"Test" pour savoir si I’imprimante est correctement accessible.

= Lorsguevousavez fini, cliquez sur " OK" et lanouvelle imprimante apparaitra sur laliste des
imprimantes :
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Assistant d'ajout d'imprimante sans fil ou réseau

Choisissez le périphérique a installer
Periphérigues détectés:

Adresse IP MNorn
T ; 3

Photo

Recherche des périphériques.

Cette opération peut durer plusisurs minutes.

43 Dés la détection de wolre périphérique vous pournez
(e cliguer sur "Suivant'.

.

[ rafraichir ] [ Pas dans la liste... ]

[<F'léc:édent ” Suivant > l [ Annuler ]

= Vous pouvez maintenant sélectionner votreimprimante et cliquer sur " Suivant™,

S I'Etape 6 échoue, cliquez sur “ précédent” , revenez al’ écran “ Paramétres
| mpor tant IP”, et choisissez |le Mode de Configuration 1P « manuel ».

4.2.7 Etape 7 : Prét al’emploi

Une boite de dialogue apparait pour résumer les parameétres d’installation :

Assistant d'ajout d'imprimante sans fil ou réseau

Cliguez "Suivant" pour ajouter automatiguement une
imprimante A8 Photo Printer 2008 WiFi dans le dossier
imprimante ou cliguez "Annuler" pour annuler.

Imprimante a installer

- Mom = "AB Photo Printer 2006 WiFi"

- Modeéle = "AB Photo Printer 2008 WiFi"
-IP=169.254.1358

- Mom NETBIOS = "AZPO0B0B3CE8708"
- Mom du port = "4ZP00B0B3C887 06"

[<Précédent ” Suivatt > l [ Annuler ]

= Vous pouvez maintenant cliquer sur " Suivant™ pour réaliser I’installation finale,
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4.2.8 Etape 8: Ecran final
s L’installation est finie, ce dernier écran indique si I'installation est réussie :

Companion Photo - Assistant d'ajout d'une imprimante sans fil

Installation terminée
Yous avez conectement ingtallée votre imprimante.

Finizh l [ Cahcel

e Cliquezsur"Terminer".

L’installation est finie, ce dernier écran indique si I’installation est réussie :

Companion Photo - Assistant diajout d'une imprimante sans fil

Installation terminée

Wous avez comectement installée votre imprmante.

Finish l [ Cancel

@ Cliquez sur "Terminer".
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Info!

Pour que cette imprimante WiFi puisse étre reconnue et utilisée par d’ autres
ordinateurs, recommencez cette installation sur chaque ordinateur
supplémentaire.

S vous procédez a I'installation en mode |P manuel pour I'imprimante,
assurez-vous gue les ordinateurs n'ont pas la méme adresse IP (exemple: sl le
premier ordinateur a l'adresse IP 192.168.0.2, vous pouvez utiliser |I'adresse
IP 192.168.0.3 pour un autre ordinateur).
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5 Désinstallation du progiciel

= Pour lancer I’ exécution du programme de désinstallation, cliquez deux fois sur le fichier
"setup.exe" situé alaracine du cédérom.

Cet écran apparait :

» Companion Photo

o Installation d

@ Sélectionnez I’ option "Désinstallation des produits'.

Une fenétre apparaitra pour vous proposer de désinstaller soit Companion Photo, soit Acrobat
Reader, soit les deux.
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6 Mise en page des impressions

Le pilote d impression de I'imprimante A6 Photo Printer vous offre la possibilité d’imprimer vos
photographies en choisissant |a mise en page qui vous convient parmi celles proposees :

Mise en page Portrait

15 x 10 cm, sans marge

15 x 10 cm, marge blanche

15 x 10 cm, 2 images

15 x 10 cm, 4 images

15 x 10 cm, 6 images

15 x 10 cm, 20 images

W 2R S M M
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6.1 Fenétre de réglage des parametres pour Windows 98SE et Millenium

Propriétés de A6 Photo Printer 2 x|

Générall Détail&l Gestion des couleurs Papier IGraphiqu%l

Farmat du papier: sans marge
RNl marge bla 2 images 4 imagez Bimages 20 images
I
Orientation
= |
A % Partrait " Paysage
Alimentation papier : IEassette j
Choix du zupport IStandard ﬂ
Copies : |1 _lj
& propoz de... | Bestaurer lez optionz par défaut |

(1] I Annuler | Sppliguer |

Cette fenétre est accessible depuis la plupart des applications. Elle permet de choisir les paramétres
d’ impression d’ un document : mise en page, orientation et nombre de copies aimprimer.

6.2 Fenétre de réglage des parametres pour Windows 2000 et XP

&% A6 Photo Printer Options d'impression 2=l

AR Photo Prinker |

— Mise en page

15 % 10 cm, marge Blanche

Féglage de la marge

— Orientation

* Portrait

" Paysage

— Copies

|1 3: A propog de ... |

Ok I Annuler | Appliquer |

Cette fenétre est accessible depuis la plupart des applications. Elle permet de choisir les parametres
d’ impression d’ un document : mise en page, orientation et nombre de copies aimprimer. Une
vignette illustre le résultat produit selon le réglage courant. Lorsgue la mise en page choisiele
permet, il est également possible de régler |’ espace intercalaire entre deux images qui sont
imprimées sur la méme page.
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7 Suivi des impressions et de I’état de I'imprimante

7.1 Icone de la barre de notification

Lesuivi desimpressions et de I’ état de I'imprimante est assuré par un icone placé par défaut dans la
barre des notifications en bas a droite du bureau.

Ce programme, appel € Moniteur Companion Photo, est lancé automatiquement a chagque ouverture
de cession Windows.

Le Moniteur Companion Photo peut également étre exécuté a partir du menu "Démarrer” :
Menu "Démarrer", " Programmes', " Companion Photo", " Moniteur Companion Photo"
Cetteiconeindiquel’ état de I'imprimante :

= L’imprimante est préte a recevoir une commande d’'impression

L L’imprimante est en cours d' impression

L’ imprimante est en erreur

En passant le curseur de la souris sur I'icdne, une bulle d' aide apparait indiquant plus précisément

I” état de I’imprimante.
Companion Phoko - Plus de papier

L e bouton droit de la souris permet d’ afficher le menu du Moniteur Companion Photo.

& propos..,

w A6 Photo Printer 2006

Affichage des erreurs

Ouverture pendant limpression

Duwrir

Quitker

e A proposde... »
Affiche laboite de dialogue "A propos de" pour |’ assistant Companion Photo. Cette fenétre
affiche plusieurs informations sur les imprimantes de photographies A6 (A6 Photo Printer)
installées, comme le nom de port ou le numéro de série. Ces paramétres sont détaillés dans la
section "Fenétre des propriétés de I’ imprimante”.

e "AG6 Photo Printer 2006", "A6 Photo Printer 2006 WiFi"...
Cette boite affiche également I’ imprimante de photographies A6 installée, ces imprimantes
peuvent étres des imprimantes USB (dans ce cas, I’ imprimante doit étre connectée par un
cable USB) ou une imprimante WiFi.
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Affichage des erreurs

Si cette option est cochée, une boite de dialogue apparait automatiquement a chaque
occurrence d’incident indiquant la nature de I’ erreur et permettant d'y répondre (annulation
deI’impression par exemple). Voir chapitre suivant pour plus d’'informations sur lafenétre
"Etat de I’'imprimante”.

Ouverture pendant I’ impression

Si cette option est cochée, une boite de dialogue apparait automati quement quand
I’imprimante imprime, indiquant la progression de I’impression tout au long du processus.
Voir chapitre suivant pour plus d’ informations sur lafenétre "Etat de I'imprimante”.

Ouvrir (Choix par défaut)

Affiche laboite de dialogue indiquant I’ éat de I’imprimante. VVoir chapitre suivant pour plus
d' informations sur lafenétre "Etat de I'imprimante”.

Quitter

Termine le Moniteur Companion Photo et enléve |’icone de la barre de notification. Le
Moniteur peut étre relancé a partir du menu "Démarrer”, "Programmes’, ""Companion
Photo", "Moniteur Companion Photo"

Le Moniteur Companion Photo n’est pasindispensable a I’'impression, il
affiche la progression de |’ impression et permet une meilleure gestion des
incidents. Lorsque I’ on quitte le moniteur, I"impression est toujours possible.
Info! Dans cecasla, le suivi desimpressions se fait par le gestionnaire

d' impression de Windows.

Un double-clique sur I'icone a le méme effet que la commande "Ouvrir".
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7.2 Fenétre "Etat de I'imprimante"

Un double-clique sur I’icone de la barre de notification ou lacommande "Ouvrir" de son menu

affiche lafenétre "Etat de |’ imprimante”.

Af Photo Printer 2006
Prét

En attente

]

Comme son nom I’ indique, cette fenétre informe sur I’ état actuel du périphérique. Voici quelques

exemples et leur interprétation :

Companion Photo - En cours d'initialisation

Initialisation du péripherigue
Weulillez patienter...

AG Photo Printer 2006 "ﬁ“
En cours d'utilisation

L'irnprimante est en cours d'utilisation

L’ imprimante est en train de
sinitiaiser. Veuillez attendre qu’'elle
passe al’ état prét avant de tenter une
impression.

L’ imprimante est en cours

d’ impression en mode autonome
(impression directement lancée a partir
du pupitre de |’ appareil). L’ impression
PC est donc momentanément
impossible.

Merci d’ attendre lafin del’impression
en mode autonome pour relancer
I”impression PC.
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7.3 Suivi de I'impression

Au cours de I'impression, lafenétre "Etat de I’imprimante” indique la progression de I’impression
phase par phase. Une barre de progression indique I’ état d’ avancement de la phase en cours alors
gue labarre de progression "Total" indique I’ avancement du processus compl .

A6 Photo Printer 2006 ‘ﬁ‘
Impression en cours
Frise papier

Pha% 1 . i Phase 0%

Prise du papier Total 0%
A6 Photo Printer 2006 ‘ﬁ‘
Impression en cours

h i Impression du jaune...

P ase 2 i Phase 84%

Impr on du Jaune Total I 21%
A6 Photo Printer 2006 ‘ﬁ‘
Impression en cours

h Impression du magenta...

P 3593 Phase I 31%

Impr ondu magenta Total I 32%
A6 Photo Printer 2006 ‘ﬁ‘
Impression en cours
Impression du cyan...

Pha% 4 Phase I 21%

Impression du cyan Total I—— 55%
A6 Photo Printer 2006 ‘ﬁ‘
Impression en cours

Phase 5 . Couche de protection...

i i [ ]
Application d'une G- i
1 ]

couche de vernis I e
A6 Photo Printer 2006 ‘ﬁ‘
Impression en cours
Sortie papier

Phase 6 . . Phase I 100%

Ejection du papier Total I 100

Le bouton "Fermer" ferme la fenétre : il est sans effet sur I'impression.

Le bouton "Annuler" annule |’ impression.

Important | La fenétre "Etat de I’imprimante" apparait automatiquement lorsqu’ une
impression débute (option "Ouverture pendant I'impression” du menu de
I"icone de la barre de notification), elle disparait alors automatiquement a la
fin del’impression.

-42-



7.4 Fenétre des propriétés de I'imprimante

Afin d’ ouvrir lafenétre des propriétés de I'imprimante, vous devez d abord ouvrir lafenétre de
I” état de I'imprimante, et cliquer sur le petit marteau situé en haut a droite de lafenétre :

A6 Photo Printer 2006 - Prét N
_En attente

Puis la fenétre des propriétés de I’ imprimante apparait :

=k ]riorm de limprirants ; "A6 Photo Printer :
ﬁh Mam du port : "USBO01"
@ Partagé : "Mon"
=43 Imprimante
H < WiF
+ Pilote
< >

Lafenétre donne des informations sur les paramétres techniques de I’ imprimante :

T2 D wendeur: 0x079h -

¥3 ID produit : 0x0056
ﬁ}, Modéle  AB Photo Printer 110
i:’, MNurméro de série  "L50530841
Firrmware :"113" {Z5=17000
Boot Loader:"103" (CS=BCCE
Cornpteur photos 1 ;249
Compteur photas 2 ; 205
A valeur de la résistance de la tg
Compteurs internes ; 25.0.0.0
#<h WF
=[] Pilote
ﬁ'& Morm du pilote : "AB Photo Print
™ Mo du produit : "Companion |
[ wersion du produit: 2.3.2 ~

< ;

I dentification du fournisseur et du produit,

son nom de modele,

son numeéro de serie,

saversion de micrologiciel (avec la somme de contrdle correspondante),
saversion de chargeur-amorce (avec la somme de contrdle correspondante),
Deux compteurs de photographies

Enfin, un compteur interne a des fins de maintenance.

NouokrwdrE
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Lafenétre donne |’ état de la connexion WiFi, ainsi que quelques détails sur le pilote :

©2 1D vendaur: 0x079b #

Y3 1D produit ; 0x0056
5:}, hodale : AG Phota Printer 110
ﬁ:}, Murméro de série : "LA0530841
Firmweare :"113" (CS=1700)
BootLoader: "103" {CS=BCCE
Compteur photos 1 ; 249
Compteur photos 2 206
A2 valeur de la résistance de laté
Compteurs internes ; 25.0.0.0
F-< W
—-[7] Pilote
ﬁh Mam du pilote :"AB5 Phota Print
E Fam du produit : "Companion |
[ version du produit: 2.3.2 v

< >

Lafenétre donne:
0 Lenomdu pilote,
0 lenom du produit,
o0 laversion du produit.

Cette fenétre vous permet également :
0 D’exporter : Cette caractéristique vous permet d’ enregistrer les données affichées dans un
fichier de texte (avec I’ extension .info).
0 Journaux : Cette fonctionnalité, dans un unigque but de maintenance, vous permet
d’ obtenir des journaux internes de I’'imprimante, afin de recevoir des informations si
guelque chose a mal fonctionné.




8 Gestion des incidents

Si au cours d’ une impression un incident survient, lafenétre "Etat de I'imprimante” permet d'y
répondre. Voici quelques exemples d’incident et leur interprétation :

A6 Photo Printer 2006 "ﬂ“
Plus de papier

YWelillez insérer une fewille

(7 Reprendre] [Annuler] [Fermer]

A6 Photo Printer 2006 "ﬂ“
Bourrage papier

Internvention manuelle reguise

), Reprendre] (2 rruler] [Fermer]

A6 Photo Printer 2006 ‘ﬁ‘
Erreur ruban

Yeuillez varifier 12 ruban

¥, [Reprendre] [A nnuler] [Fermer]

A6 Photo Printer 2006 ‘ﬁ‘
Le ruban est terminé

Remplacez le ruban et insérez la carte
(7 [%eprendre] [Annuler] [Fermer]

L’ impression ne peut débuter en

|” absence de papier. Insérez une ou
plusieurs feuilles pour démarrer
I”impression ou appuyez sur e bouton
"Annuler" pour I’annuler.

L’impression est interrompue ala suite
d’un bourrage papier. Extrayez lafeuille
de I’imprimante puis appuyez sur le
bouton "Imprimer" pour redémarrer
I"impression.

L’ impression est interrompue ala suite
d’ un probléme au niveau du ruban du
consommable. Vérifiez |’ état du
consommable.

Celui-ci doit étre remplacé si le bout du
film est atteint.

L’ impression a été interrompue car le
ruban est terminé. Pour changer le ruban,
reportez-vous au manuel de
I”imprimante.

| mportant

résolu.

Le bouton "Fermer” ferme la fenétre: il est sans effet sur I'impression.
Le bouton "Annuler” annule I'impression.

Selon le modél e de votre imprimante, un bouton " Reprendre” supplémentaire
peut également apparaitre afin de poursuivre I'impression une fois I’ incident

La fenétre "Etat de I’ imprimante” apparait automatiguement lorsqu’ un
incident intervient (option "Affichage des erreurs’ du menu del’icéne dela
barre de notification), elle disparait alors automatiquement a la résolution de
I”erreur ou au bout d’ une minute.
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9 Consultation des informations de I'imprimante avec Windows
2000 et XP

L onglet A6 Photo Printer est affiché dans la fenétre des propriétés de I’ imprimante, sous Windows
2000 et XP. || permet de connaitre le numéro de série de votre imprimante ainsi que la version de
son logiciel interne.

& AB Photo Printer Propriétés

Générall Partagel Farts I Avancél Gestion des couleurs | Sécurité A Phata Printer I

Murmero de zére du pénphérque :  L3032990100071 32

Mumeéro de version du firmware . 207

& propos de .. I

ak | Annuler | Sl Euer |

10 Lecture et écriture de fichiers sur carte mémoire

Sur certain modél e, un disgue amovible apparait dans le poste de travail lorsque le périphérique est
branché. Ce lecteur permet d’ accéder directement au contenu d' une carte mémoire ou d’ une clé
USB lorsgu’ elles sont connectées au périphérique.

Vous pouvez ainsi ouvrir, copier, modifier ou supprimer lesfichiers qui sont présents sur la carte

mémoire ou sur laclé USB en utilisant votre PC et |e lecteur de carte embarqué sur |e périphérique.

10.1Mise a jour du micrologiciel

Cemicrologiciel définit les fonctions et capacités élémentaires de votre machine multifonctionnelle.
Nous nous efforcons constamment de réaliser des améliorations et innovations. Avec Companion
Photo, vous pouvez exécuter une mise ajour du micrologiciel.

@~ Visitez notre page d’ accueil sur Internet pour vousinformer de la version de micrologiciel
actuellement disponible pour votre imprimante de photographies.
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= Laversion de micrologiciel avec laquelle votre machine est exploitée peut étre vérifiée en
cliquant sur Démarrer > Programmes > Companion Photo > Companion Photo — Mettre a jour
I"'imprimante. Lafenétre MFUpdatePrinter apparait :

5 MFUpdateDevice - Update the software of your device

MFUpdateDevice

Firmware File to load :

@

Start upload

Wersions Information

Quit

&3

&= Cliguez sur "Informations sur les versions' pour voir laversion de micrologiciel actuelle de

votre machine.
Versions information

Firmware VYersion

Device firmware version

File: firrweare wversion

Device types

Device type

fallowing devices :

Technical data

The firmware file iz compatible with

Device bootloader version

Firrmware File to load : D:'walidation\walidation azurdhFd

112100a

110100a

&6 Phata Printer

[Dec 28 2006, 13120

3

Generic

PE_110v2

103100a

BOOT_AZ4

[Dec 28 2005, 1317

&= Tééchargez lefichier de micrologiciel apartir de notre page d’ accueil, puis enregistrez-le sur

votre ordinateur.

@ Danslafenétre Mise ajour du dispositif dans le fichier de micrologiciel, pour charger,
sélectionnez le fichier de micrologiciel enregistre.

= Puiscliquez sur "Démarrer le téléchargement” pour transférer le fichier de micrologiciel actuel

vers la machine multifonctionnelle.

MFUpdateDevice
Loading fimware
AENEENENRERER
Start upload ‘
Wersions Information Quit

| mportant

Attendez que la mise a jour du micrologiciel soit achevée avant d’ exécuter
d’ autrestaches sur votre imprimante.
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11 FAQ
11.1 Difficulté #1

Si le message suivant est affiché lorsdel'installation :

[
RunDLL

Error loading C:\program~1\Fichier~1\instal~1\profes~1RunTime\09\00\i ntel 32\Ctor.dll
The specified module could not be found.

]

Effectuez les étapes suivantes pour résoudre le probleme :
@ Fermez tous les programmes.

&= Renommez le répertoire " C:\Program Files\Common Files\Install Shield\Professional " en "
C:\Program Files\Common Files\Install Shield\Professional .old".

= Lancez lefichier "setup.exe" situé dansle répertoire "Companion Photo" du CD ROM
"Companion Photo".

Attention de bien lancer lefichier " setup.exe" du répertoire " Companion
| mpor tant Photo" du CD-ROM et non celui qui setrouve a saracine.

11.2Difficulté #2

Si I"InstallShield" affiche, durant les premieres étapes de I'installation du " Companion Photo " le
message suivant :

[

An error (-?7?7?? : 0x??) has occurred while running the setup.

Please make sure you have finished any previous set-up and closes other applications.
If the error still occurs, please contact your vendor : ?7?2?

]

Effectuez |es étapes suivantes pour résoudre le probleme :
@ Redémarrez le PC.
@ Se connectez sous une session administrateur.
&= Effacez tous lesfichiers et tous les sous répertoires situés dans le répertoire "<Windir>\Temp".

&= Effacez touslesfichiers et sous répertoires situés dans le répertoire " C:\Documents and
Settings\<User>\Local Settings\Temp ".

& RedémarrezlePC,
@& Se connectez sous une session administrateur.
@ Lancez de nouveau l'installation de "Companion Suite".

Avec par exemple:
e <Windir> le répertoire Windows " C:\WINNT ou C:\WINDOWS ",
e <User> |'utilisateur courant (Administrateur par exemple).
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11.3Difficulté #3

Ladésinstallation automatique de |'ancienne version peut n‘avoir aucun effet. Apres un redémarrage
du PC, I'ancienne version est encore détectée présente.

Raison :
e Ladésinstalation automatique d'une version utilise des fichiers qui ont été copiés sur le
disque dur durant I'installation de cette méme version.
e Par exemple, si laversion 1.04 de" Companion Photo " est présente lors de I'installation de
laversion 2.0, I'installation de cette nouvelle version lance la désinstallation de la version
1.04 en utilisant des fichiers copiés sur le disgue dur lors de l'installation de la version 1.04.

Le message d'erreur saffiche si pour une raison quelcongue, ces fichiers sont manguants ou
corrompus.

Résolution :

Solution 1:

e Depuisle” panneau de configuration " lancer I' " Ajout/Suppression de programme ",
sélectionner le programme " Companion Photo " et cliquer sur " supprimer ",

e Suivrelesinstructions de désinstallation,

e Aprésunredémarrage du PC, lancer de nouveau l'installation de la nouvelle version.

Solution 2 :
¢ Retirer I'ancienne version de votre disque dur en utilisant le CD-ROM de la version
précédente,

e Suivrelesinstructions de désinstallation.
e Apresunredémarrage du PC, lancer de nouveau l'installation de la nouvelle version.

11.4Difficulté #4

Ladésinstallation d' une version antérieure de Companion Photo ou de Photo Easy est impossible a
partir de |’ option "Désinstallation™ du menu Démarrer ou a partir de I’ Ajout Suppression de
Programmes du Panneau de Configuration.

Symptome::
e Leprogramme de désinstallation indique qu’ une version antérieure est d§jainstallée et qu'il
faut ladésinstaller avant de procéder al’installation.

Solution :

e Insérezle CD-ROM d'origine de |’ ancienne version installée et lancez le programme
"setup.exe" qui setrouve dans le répertoire "Companion” alaracine du CD-ROM
Companion Photo ou dans le répertoire "Photo Easy" qui setrouve alaracine du CD-ROM
Photo Easy.

e Puischoisissez I’ option "supprimer"”.
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